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Navod na obsluhu



®
Pozor:

Na Vasom
vyrobku je
uvedeny tento
symbol. Informuje
o tom, ze
elektrické a
elektronické
zariadenia sa
nemaju likvidovat
s domacim
odpadom, ale sa
maju vracat do
Specializovanej
zberne.

A. Informacie k likvidacii pre sikromnych pouzivatelov
1. V Eurépskej unii
Pozor: Toto zariadenie nelikvidujte s beznym domacim odpadom!

Podla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spdsob spatného odberu
pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, manipulacie s nimi a ich
recyklacie, sa musia staré elektrické a elektronické zariadenia likvidovat' osobitne.
Po zavedeni smernice v élenskych $tatoch EU, mdzu teraz sukromné domacnosti
odovzdavat svoje pouzité elektrické a elektronické zariadenia bezplatne v
stanovenych zberniach*.

V niektorych Statoch* mézete staré zariadenia popripade odovzdat bezplatne aj u
Vasho $pecializovaného predajcu, ak si kupite porovnatelné nové zariadenie.

*) Dal$ie podrobnosti ziskate na VaSom miestnom zastupitel'stve. Ak Vase pouzité
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju batérie alebo akumulatory, mali by
ste ich najskér vybrat’ a zlikvidovat osobitne, podla miestneho platného
nariadenia..

Riadnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu starych zariadeni, manipulacii s
nimi a ich pouzivaniu. Odbornou likvidaciou tak zabranite moznym Skodlivym
dopadom na zivotné prostredie a zdravie.

2. V ostatnych $tatoch mimo EU

Informujte sa prosim na Vasom miestnom zastupitelstve na spravny postup pri
likvidacii tohto zariadenia.

B. Informacie k likvidacii pre priemyselnych pouzivatelov

1. V Eurépskej unii

Ak ste tento vyrobok pouzivali na Zivnostenské ucely a teraz ho chcete
zlikvidovat’:

Obratte sa prosim na Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas méze
informovat’ o vrateni vyrobku. Mozno budete musiet’ za odber a recyklaciu
zaplatit. Za malé vyrobky (a malé mnozZstvo) mozno nie.

2.V ostatnych $tatoch mimo EU

Na spravny postup likvidacie tohto zariadenia sa informujte na Vadom miestnom
zastupitelstve.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti, alebo maju nedostatok potrebnych znalosti a skisenosti, ak nie su pod dozorom
alebo nie su poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby boli od zariadenia v bezpec¢nej vzdialenosti.

Dakujeme, Ze ste si zvolili na$ produkt. Aby ste s nim dokéazali spravne zaobchadzat, preditajte si
pozorne tento navod a dobre si ho ulozte.

E

LIKVIDACIA: Tento spotrebi¢ nesmie byt odloZeny do bezného komunalneho odpadu.
Spotrebi€ je potrebné odovzdat’ na prisluSnom zbernom mieste.
R410A(R32/125: 50/50): 2087.5

Preklad pévodného pouzivatelského navodu




Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE

Prevadzka a udrzba

e Toto zariadenie je ur€ené pre montaz odbornou firmou s prislusnou kvalifikaciou.

e Toto zariadenie mdzu pouzivat taktiez deti starSia ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostato€nymi
skusenostami a znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli pou¢ené o tom, ako zariadenie
bezpe€ne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat’.

« Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

¢ Na pripojenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte predlZzovaci kabel s viacerymi
zasuvkami nebo rozdvojku. V opaénom pripade méze dojst k poziaru.

¢ Pred Cistenim odpojte klimatizaéné zariadenie od napajania. V opa¢nom pripade méze dojst
k urazu elektrickym prudom.

o Ked je napajaci kabel posSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

¢ Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, v opacnom pripade hrozi uraz elektrickym
pradom.

¢ Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. V opaénom pripade méze dojst k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany. Na
susenie filtra nepouzivajte ohen alebo susi¢ vlasov, v opacnom pripade méze dojst’ k
deformacii filtra alebo poziaru.

o Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislunou kvalifikaciou. V opaénom pripade méze
déjst k poraneniu osbdb alebo poskodeniu majetku.

¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte. V opacnom pripade méze dojst k urazu
elektrickym prudom alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizacné zariadenie
opravit, kontaktujte predajcu.

¢ Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk vzduchu. V opaénom
pripade mdze déjst’ k poraneniu osdb alebo poskodeniu zariadenia.

¢ Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by ddjst k poruche.

¢ Nepolejte dialkovy ovladac vodou, v opacnom pripade sa mdze ovladac poskodit.

e Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je posSkodeny.

— Abnormalny hluk pocas prevadzky.

— Isti€¢ sa Casto vypina.

— Z klimatizaéného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nieco spaluje.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.

¢ Ak klimatizaCné zariadenie pracuje v nestandardnych podmienkach, méze to spésobit
poruchu, uraz elektrickym prudom alebo poziar.

e Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tlacidla nudzového ovladania, stlacte toto
tlacidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.

¢ Nestupajte na horny panel vonkajsej jednotky ani nan nedavajte tazké predmety. Mohlo by
déjst k poSkodeniu zariadenia alebo poraneniu osdb.



Rozsah prevadzkovy teplét

Vo vnutri DB/WB (°C)

Vonku DB/WB (°C)

Maximalne chladenie

32/23

43/ 26

Maximalne vykurovanie

27 [ -

24 /18

Poznamka:

e Rozsah prevadzkovych tepl6t (vonkajSia teplota) pre chladenie je -15 - 43 °C
e Rozsah prevadzkovych teplét (vonkajSia teplota) pre kurenie je -15 - 24 °C.




Nazvy jednotlivy casti

Vnutorna jednotka
Privod vzduchu
Panel
Filtr
+— Tlacdidlo nudzoveého
4 ovladania
Horizontalna lamela
Okienko Vyfuk vzduchu
Indikator Indikator prijimaca
chlazenia napajania signalu
h 4 | | |
| l L Panel
¥ % 6 O & = indikatorov
I I I
| | |
Indikator Indikator Indikator
vykurovania teploty odvlh€ovania

Dialkovy ovladac

(Panel indikatorov méze vypadat inak, ako na obrazku
vySSie. Riadte sa podla skutoéného produktu.)

Vonkajsia jednotka

Privod vzduchu

(77 AC

Prepojovaci kabel

/

Vyfuk vzduchu

Poznamka:
Skutocny produkt mbze vypadat inak, ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla skutocného
produktu.



Dialkovy ovladaé¢

Tlacidla na dialkovom ovladaci

. TlaCidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnute)

. Tla€idlo MODE (Rezim prevadzky)

. Tla¢idlo + / -

. Tla€idlo FAN (Ventilator)

. Tlac¢idlo SWING (Smerovanie vzduchu)
. Tla€idlo SLEEP (Spanok)

. Tlagidlo TIMER (Casovag)

~N O 0o A WDN P

Vyznam indikatorov na displeji

Nacgasované zapnutie NacCasované vypnutie
| | v 5 .
! ! [m—————————————- Nacasované vypnutie
: |

TON T-OFF

Rezim Automatika ——=——
— ’ SWING ---- Smerovanie vzduchu

Rezim Chladenie ——7—— -, e 0 ®
= SLEEP ---- - :
Rezim Odvlh&ovanie ——=—~ DRY B ' l' lo OPER < LOCK ---- ;:E:;CZ\Z?QOK

- _a
Rezim Ventilator ----- N R ot AUTO plokovanie
Rezim Vykurovanie - HEAT i e la =TT B SPEED - - Rychlost ventilatora

| |
| |
| |
) |
Nastavena teplota Nastaveny Cas



Funkcie tlacidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

e Ked je klimatizacné zariadenie pripojené k napajaniu (je v pohotovostnom stave), mézete ho
ovladat pomocou dialkového ovladaca.

o Ked je jednotka zapnuta, po kaidom stlaCeni tlaCidla na dialkovom ovladaci blikne jedenkrat
indikator vysielania signalu ,%="“na displeji dialkového ovladac¢a. Ked sa z klimatizacného
zariadenia ozve pipnutie, znamena to, Ze signal z ovladaca bol prijaty.

o Ked je jednotka vypnuta, bude sa na displeji dialkového ovladaCa zobrazovat nastavena
teplota (ak je zapnuté osvetlenie panela displeja vnutornej jednotky, bude sa zobrazovat
prislusny indikator). Ked je jednotka zapnuta, bude sa zobrazovat indikator prebiehajucej
funkcie.

Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie jednotky.

Tlagidlo MODE (Rezim prevadzky)

Kazdym stlacenim tohto tlaidla mézete volit poZzadovany rezim prevadzky v nizSie uvedenom
cykle (pri zvolenom rezime sa rozsvieti prislusny indikator , «€):

Automatika > Chladenie > Odvlhéovanie > Ventilator > Vykurovanie
(AUTO) (CoolL) (DRY) (FAN) (HEAT)*

* (Len pri modeloch s funkciou vykurovania.)

e Ked zvolite rezim Automatika, bude klimatizacné zariadenie pracovat automaticky podla
teploty okolia. PoZadovanu teplotu nie je mozné nastavit a nebude sa ani zobrazovat. Pre
nastavenie rychlosti ventilatoru, stlacte tlacidlo FAN.

e Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime chladenia. V
tomto reZzime mdzete nastavit pozadovanu teplotu stlacenim tlacidla + alebo -. Pre
nastavenie rychlosti ventilatora stlacte tlacidlo FAN.

e Ked zvolite rezim Odvlh¢ovanie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
odvlh€ovania s nizkou rychlostou ventilatora. Rychlost’ ventilatora nie je mozné nastavit'.

o Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizacné zariadenie pracovat len v rezime ventilatora.
Pre nastavenie rychlosti ventilatora, stlacte tlaCidlo FAN.

o Ked zvolite rezim Vykurovanie, bude klimatizaCné zariadenie pracovat v rezime vykurovania.
V tomto rezime mdzete nastavit pozadovanu teplotu stlacenim tla¢idla + alebo -. Pre
nastavenie rychlosti ventilatora, stlacte tlaCidlo FAN. (Klimatizaéné zariadenie, ktoré ma len
funkciu Chladenie, neméze pracovat v rezime Vykurovanie. Ak je dialkovym ovladacom
zvoleny rezim Vykurovanie, klimatizacné zariadenie sa neda zapnut tlacidlom ON/OFF.)

- Tlacidlo + / —

e Jednym stlacenim tlacidla + alebo - sa nastavena teplota zvySi alebo znizi o 1 °C. Ked
tlacidlo + alebo - podrzite 2 sekundy stlaCené, zaCne sa nastavena teplota na dialkovom
ovladadi rychlo menit. Po dosiahnuti poZzadovane;j teploty tlacidlo uvolnite.

¢ Ked nastavujete naCasované zapnutie alebo vypnutie, pouZite tlacidlo + alebo — na
nastavenie éasu. (Podrobnosti najdete v &asti, tlagidlo TIMER (Casovag).)



Tlagitko FAN (Ventilator)

Stlacenim tohto tlaCidla mbézete nastavovat rychlost ventilatora v nasledujucom cykle: AUTO,
SPEED 1 (), SPEED 2 («d), SPEED 3 (zﬁ), SPEED 4 (4ﬁ)

|
|—>AUT0 —>z—>4‘—>4‘—>44‘|

Poznamka:

¢ Pri Automatickej rychlosti nastavi klimatizacné zariadenie rychlost ventilatora automaticky
podla teploty okolia.
¢ Rychlost ventilatora nie je mozné nastavit v rezime OdvlhCovanie.

Tla€idlo SWING (Smerovanie vzduchu)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcie smerovania vzduchu.

I Tacidio SLEEP (Spanok)

V rezimoch Chladenie, Vykurovanie alebo Odvlihéovanie mdzete stlaCenim tohto tlaCidla zapnut
funkciu Spanok. Zapnutu funkciu Spanok je mozné vypnut dalSim stlacenim tohto tlacidla. V
rezimoch Ventilator a Automatika nie je tato funkcia dostupna.

Tlagidlo TIMER (Casovag)

o Ked je jednotka zapnuta, stlacte toto tlaCidlo, aby ste nastavili Casovac pre vypnutie.
Indikatory T-OFF a H budu blikat. V priebehu 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste
nastavili Cas na vypnutie. Jednym stlaCenim tlaCidla + alebo — sa nastaveny €as zvysi alebo
znizi 0 0,5 alebo 1 hodinu. Ked tlacidlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené, zacne sa
nastaveny €as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného €asu tlacidlo uvolnite. Stlacte
tlac¢idlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Indikatory T-OFF a H prestanu blikat.

o Ked je jednotka vypnuta, stlacte toto tlacidlo, aby ste nastavili Casovac pre zapnutie.
Indikatory T-ON a H budu blikat. V priebehu 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo -, aby ste
nastavili Cas pre zapnutie. Jednym stlaCenim tladidla + alebo — sa nastaveny ¢as zvySi alebo
znizi 0 0,5 alebo 1 hodinu. Ked tla€idlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlaceni, zacne sa
nastaveny €as rychlo menit. Po dosiahnuti poZadovaného €asu tlacidlo uvolnite. Stlacte
tlacidlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Indikatory T-ON a H prestanu blikat.

e ZruSenie naCasovaného zapnutia/vypnutia: Ked je nastavena funkcia ¢asovaca, stlacte
jedenkrat tlaCidlo TIMER, aby sa zobrazil zostavajuci €as. V priebehu 5 sekund stlacte opat
tlacidlo TIMER, aby sa tato funkcia zrusila.

Poznamka:

¢ Rozsah nastavenia €asu: 0,5 — 24 hodin
e Casovy interval medzi stlaceniami tlaCidiel nesmie presiahnut’ 5 sekund, v opaénom pripade
dialkovy ovladac ukoncCi reZim nastavenia.



Funkcia kombinacii tlacidiel

Detska poistka

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a — je mozné zapnut alebo vypnut funkciu detskej poistky. Ked
je detska poistka zapnuta, zobrazi sa indikator zamknutia ovladaca (LOCK). Pri stlaceni tlaCidiel
dialkového ovladaca nebude ovladac vysielat ziaden signal.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je zariadenie vypnuté, je mozné sucasnym stlatenim tlacidiel — a MODE prepinat medzi °C
a °F.

Postup ovladania

1. Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu, stlacte tlaCidlo ON/OFF na dialkovom
ovladaci, aby ste zariadenie zapli.

2. Stla¢enim tlacidla MODE zvolte pozadovany rezim prevadzky: Automatika (AUTO),
Chladenie (COOL), Odvih¢ovanie (DRY), Ventilator (FAN) alebo Vykurovanie (HEAT).

3. Stlacenim tlacidla + alebo — nastavte poZzadovanu teplotu. (V niektorych rezimoch, napriklad
Automatika, sa teplota neda nastavit'.)

4. Stlacenim tla€idla FAN mézete nastavit pozadovanu rychlost ventilatora: Automaticka,
Nizka, Stredna alebo Vysoka.

5. Stlagenim tlacidla SWING mébzete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

Vymena batérii v dialkovom ovladagi

1. Stlacte kryt priehradky batérii na zadnej strane Batérie —
dialkového ovladaca na mieste oznacenom % a @
potom vysunte krytpriehradky batérii v smere Sipky, ako N
je to zobrazené na obrazku. D

2. Vymente dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Uistite sa, Ci &
su + a — poly batérii spravne orientované.

3. Nasadte spat kryt batérii.

Kryt priehradky
batérii

Poznamka:

¢ Pri pouziti nasmerujte vysielac€ signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca na
klimatizaChom zariadeni.

¢ Vzdialenost medzi vysielacom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt vacsia ako 8 m a
v ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

¢ V miestnosti, kde je ziarivkové osvetlenie alebo bezdrotovy telefon, moze dbjst k ruseniu
signalu. V takom pripade je potrebné priblizit dialkovy ovladac ku klimatizaCnému zariadeniu.

e Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ bateérii.

¢ Ked nebudete dialkovy ovladac¢ pouzivat dlhSi ¢as, vyberte z neho batérie.

¢ Vymente batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa
vbbec nezobrazuju.



Nudzové ovladanie

Ak sa dialkovy ovladac strati alebo nefunguje, mézete zapinat’ alebo vypinat klimatizacné
zariadenie pomocou tlacidla pre nudzové ovladanie. Postup je nasledujuci:

Otvorte panel, ako je zvedené na obrazku a stlacte tlaCidlo nudzového ovladania, aby ste
klimatizaCné zariadenie zapli alebo vypli. Ked klimatizacné zariadenie zapnete, bude pracovat v
reZime Automatika.

Tlaéidlo nudzového
ovladania

A VAROVANIE
Na stlacenie tlacidla pouzite elektricky nevodivy predmet.



Cistenie a udrzba

A VAROVANIE

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napdjania, aby ste zabranili urazu
elektrickym pradom.

¢ Neumyvajte klimatizaCné zariadenie vodou, v opacnom pripade hrozi uraz elektrickym
prudom.

¢ Na Cistenie klimatizaCného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

Cistenie povrchu vnuatornej jednotky

Ked je povrch vnutornej jednotky znecisteny, odporuca sa na jeho vycistenie pouZzit makku
suchu alebo vihku tkaninu.

Poznamka:
¢ Pri Cisteni neskladajte dole panel.

Cistenie filtra

1 Otvorte panel

Vytiahnite panel do urcitého uhlu, ako je znazornené na
obrazku.

2 \Vyberte filter
Vyberte filter, ako je znazornené na obrazku.

3 Vygdistite filter
e Na Cistenie filtra pouzite vysavac alebo vodu.
o Ked je filter velmi znecisteny, oCistite ho vodou (max.
teplota 45 °C) a potom nechajte vyschnut na tienistom a
chladnom mieste.

4 Nainstalujte filter
Nainstalujte filter naspat a potom pevne zatvorte panel.

A VAROVANIE

o Filter by mal byt vyCisteny jedenkrat za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v praShom
prostredi, je mozné Cistit filter CastejSie.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

¢ Na susenie filtra nepouzivajte ohen alebo suSi¢ vlasov, v opacnom pripade moze dojst k
deformacii filtra alebo pozZiaru.



Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Skontrolujte, €i nie su otvory pre privod a vyfuk vzduchu zablokované.

2. Skontrolujte, Ci je isti€, napajacia zastrCka a elektricka zasuvka v dobrom stave.

3. Skontrolujte, Ci je je filter Cisty.

4. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ak tomu tak je, kontaktujte predajcu.

5. Skontrolujte, €i nie je odtokova rurka poskodena.

Kontrola po sezénnom pouziti

1. Odpojte privod napajania.

2. Vycistite filter a panel vnutornej jednotky.

3. Skontrolujte, €i nie je montazny podstavec vonkajsej jednotky poSkodeny alebo skorodovany.
Ak tomu tak je, kontaktujte predajcu.

Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatefné. Odlozte ich do prislusnych kontejnerov pre
recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet zlikvidovat vysluzilé klimatizacné zariadenie, obratte sa na miestne zberné
stredisko alebo poZiadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat'.



Odstranenie moznych problémov

Analyza beznych javov

Skoér ako poziadate o opravu zariadenia, precitajte si nasledujuci prehfad. Ak sa vam nepodari
problém odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Jav

Kontrolovana polozka

RieSenie

Vnutorna jednotka
neprijima signal z
dialkového
ovladaca alebo
dialkovy ovladac
nefunguije.

e Je Cinnost jednotky vazne

narusena (napr. statickou
elektrinou alebo nestabilnym
napatim)?

¢ Vypnite zariadenie pomocou

istiCa. Po 3 minutach opat
zapnite zariadenie.

Je dialkovy ovladac dostatoCne
blizko k jednotke?

Dosah signalu ovladaca je 8
m.

Stoja v ceste signalu nejaké
prekazky?

Odstrarite prekazky.

Je dialkovy ovlada¢ nasmerovany
na okienko prijimaca na jednotke?

Nasmerujte dialkovy ovladac
z vhodného uhlu na okienko
prijimaca signalu na
vnutornej jednotke.

Dialkovy ovladaC nereaguje na
stlaCenie tlaCidiel, udaje na displeji
su zle viditefné alebo sa vébec
nezobrazuju?

Skontrolujte batérie. Ked su
batérie vybité, vymente ich.

Dialkovy ovladac¢ nefunguije.

Skontrolujte, &i nie je ovladac
poskodeny. Ak je poSkodeny,
vymente ho.

Je v miestnosti Ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac ku
klimatizaCnému zariadeniu.
Vypnite ziarivkové osvetlenie
a skuste to znovu.

Z vnutornej
jednotky nefuka
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
vnutornej jednotky zablokovany?

Odstrante prekazky.

V rezime Vykurovanie: Dosiahla
teplota v miestnosti nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej
hodnoty sa z vnutornej
jednotky prestane vyfukovat
vzduch.

Bol prave spusteny rezim
Vykurovanie?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu
studeného vzduchu, spusti sa
ventilator vnutornej jednotky
az po niekolkych minutach.
Je to bezny jav.




Jav Kontrolovana polozka Riesenie

Klimatizacné e Doslo k vypadku napajania? e Pockajte na obnovenie
zariadenie dodavky elektrickej energie.
nepracuje.

e Je uvolneny privod el. energie?

¢ Nechajte skontrolovat
napajaci kabel.

e Vypadol istiC alebo je spalena
poistka?

e Poziadajte odbornika o
kontrolu isti¢a alebo vymenu
poistky.

¢ Je chybny elektricky rozvod alebo
napajaci kabel?

e PoZiadajte elektrikara o
opravu.

e Bola jednotka hned po vypnuti
opat zapnuta?

e PocCkajte 3 minuty a potom
jednotku opat’ zapnite.

¢ Je nastavenie funkcie pomocou
dialkového ovladaca spravne?

e Nastavte funkciu znovu.

Z vnutornej
jednotky sa
vyfukuje para.

e Je v miestnosti velka teplota a
vihkost™?

e PriCinou je prudké ochladenie
vzduchu v miestnosti. Po
chvili sa teplota a vihkost v
miestnosti znizi a para
zmizne.

Nie je mozné

e Pracuje jednotka v rezimu

e V rezime Automatika sa

nastavit Automatika? teplota neda nastavit. Ak
pozadovanu chcete nastavit teplotu,
teplotu. zmente rezim prevadzky.
e Vami pozadovana teplota ¢ Rozsah nastavenia teploty:

prekracuje rozsah nastavitelnych 16-30 °C

tepl6t?
Nedostatocné e Je napdjacie napatie velmi nizke? | e Pockajte dovtedy, pokial sa
chladenie neobnovi spravna hodnota

(vykurovanie).

napatia.

o Je filter znecCisteny?

o Vycistite filter.

¢ Je nastavena spravna teplota?

o Nastavte teplotu spravne.

e SU otvorené dvere alebo okna?

e Zatvorte dvere a okna.




Jav

Kontrolovana polozka

RieSenie

Z jednotky
vychadza zapach.

e Je v miestnosti zdroj zapachu,
napriklad nabytok, cigarety a pod.?

e QOdstrante zdroj zapachu.
o \yCistite filter.

Klimatizacné
zariadenie
nepracuje
Standardne.

¢ Bola Cinnost jednotky ovplyvnena
buarkou, radiovym ruSenim,
vysokofrekvenénym signalom a
pod.?

¢ Odpojte jednotku od
napajania, po chvili ju zase
pripojte a zapnite.

Z vonkajsej
jednotky vychadza
para.

e Je zapnuty rezim Vykurovanie?

e Pocas odmrazovania v
reZzime Vykurovanie méze z
jednotky vychadzat para. Je
to Standardny jav.

Je pocut’ zvuk
teCucej vody.

¢ Bolo klimatizacné zariadenie prave
zapnuté alebo vypnuté?

e Je to zvuk vyvolany prudenim
chladiva vo vnutri jednotky.
Je to bezny jav.

Je pocut
praskanie.

¢ Bolo klimatizacné zariadenie prave
zapnuté alebo vypnuté?

e Je to zvuk spOsobeny trenim
v priebehu tepelného
roztahovania alebo
zmrstovania panelu alebo
inych dielov pri zmene
teploty.




Kéd poruchy

Ked je klimatizacné zariadenie v neStandardnom stave, bude displej na zobrazenie teploty na
vnutornej jednotke blikat' a zobrazovat prislusny kod poruchy. Vyhfadajte kéd poruchy v nizSie
uvedenej tabufke.

x ¥ £ O & %Panel indikatorov
|

vnutornej jednotky

Kod poruchy

Panel indikatorov na obrazku je uvedeny len ako priklad. Na skutocnom produkte méze vypadat
inak.

Kéd poruchy Kontrola
Indikator vykurovania Indikuje stav odmrazovania. Je to bezny jav.
svieti 10 s, nesvieti 0,5 s
E5 Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
nie je, kontaktujte servisné stredisko.
us Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak
nie je, kontaktujte servisné stredisko.
H6 Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
nie je, kontaktujte servisné stredisko.
C5 Kontaktujte servisné stredisko.
FO Kontaktujte servisné stredisko.
F1 Kontaktujte servisné stredisko.
F2 Kontaktujte servisné stredisko.

A VAROVANIE

e Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.
— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poskodeny.
— Abnormalny hluk pocas prevadzky.
— lIsti¢ sa Casto vypina.
— Z klimatizacného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nieCo spaluje.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.
¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.
¢ Ak klimatizaCné zariadenie pracuje v neStandardnych podmienkach, mbze to sposobit
poruchu, uraz elektrickym prudom alebo poziar.




SCHEMA ZAPOJENIA

AYC-09 / AYC-12 / AYC-12A vnutorna jednotka
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ENERGETICKY STITOK
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INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO
PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje flurované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole. Udrzba a
likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R410A

ZloZenie chladiaceho prostriedku R410A: (50% HFC-32, 50% HFC-125)

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 2087.5

AYC-09 (1.46t CO; eq.)

AYC-12, AYC-12A (1.88t CO; eq.)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho otepfovania)

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a

kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesnové volanie - telefénne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

LONDON

W1F 7LD

United Kingdom

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA A SERVISNA PODPORA

NEPA Slovakia, spol. s r.0.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska Republika

Kontaktny telefon pre SR: 232 605 030 kazdy pracovny den v dobe od 8:00 - 16:00 h

Informacie o produktoch najdete na: www.ayrton-world.com
Napiste nam: info@ayrton-world.com

2 C€





